1911 MACHINED EXTENDED WIDE THUMB SAFETY - ED BROWN 1911
MACHINED EXTENDED SAFETY WIDE BLUE

The Ed Brown Machined Wide Thumb Safety provides a large pad for quick
actuation of the safety. This version is fully machined from stock for unbeatable
quality and no chance of warping or porosity. The most ergonomic and attractive
thumb safety on the market! Widest design 1/4" levers for "high thumb" shooting
style. This allows the shooter to rest the thumb on top of the safety as Jeff
Cooper and others recommend. Shaped for shooting comfort, the lever is angled
slightly to keep the thumb from contacting the slide and has a double angle to fit
the thumb perfectly. May be custom trimmed to any slimmer proportions with no
loss of style or function. Designed for all 1911 type frames and made from high
quality steel. Available in blued or stainless steel. Requires minor gunsmith
fitting for safe operation and includes complete instructions.

Attributes

Name: ED BROWN 1911 MACHINED EXTENDED SAFETY WIDE BLUE
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087954005

Mfr. No.: 890-MATCH

Finish: Blued

Hand: Right

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Style: Wide, Thumb

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 800732890029

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Ed Brown 1911 Machined Extended Wide Thumb Safety

English: Safety Instruction Guide for the Ed Brown 1911 Machined Extended Wide Thumb Safety

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad de Pulgar Ancha Maquinada Ed Brown 1911
Francais: Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité Large Usiné Ed Brown 1911

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicura a Pollice Larghezza Estesa Machinata Ed Brown 1911
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bezpiecznika Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety
Suomi: Turvaohjeet Ed Brown 1911 Koneistettu Levea Peukaloturva

Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for Ed Brown 1911 Machined Extended Wide Thumb Safety

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro Ed Brown 1911 Machined Extended Wide Thumb Safety



Sicherheitsanleitung fiir die Ed Brown 1911 Machined
Extended Wide Thumb Safety

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety fur deine 1911Feuerwaffe
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und dabei Sicherheit und
Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du
dieses Produkt sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Nutzern.

® Uberpriife regelmaRig die Daumensicherung auf Abnutzung und Schaden.

® Versuche nicht, die Daumensicherung Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation oder Anpassung kann zu Fehlfunktionen fihren.
® Das Versdumnis, die Sicherung zu aktivieren, kann zu einem versehentlichen Abfeuern flhren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Befolge stets die Installationsanweisungen sorgfaltig.

® Aktiviere die Sicherung, bevor du die Feuerwaffe handhabst oder transportierst.

® Stelle sicher, dass die Daumensicherung vor der Verwendung einwandfrei funktioniert.
® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir Personen ab 18 Jahren gedacht.

® Halte dieses Produkt von Kindern und Personen fern, die keine angemessene Ausbildung in der
Waffensicherheit haben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.

® Befolge die detaillierten Installationsanweisungen, die im Paket enthalten sind.
Moglicherweise sind geringflgige Anpassungen durch einen Biichsenmacher erforderlich, um einen
sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher, wenn du dir Gber
den Installationsprozess unsicher bist.

2. Verwendung:

® Um die Sicherung zu aktivieren, driicke mit deinem Daumen auf den Hebel der Daumensicherung.

® Um die Sicherung zu deaktivieren, hebe den Hebel der Daumensicherung mit deinem Daumen an.

® Ube die Verwendung der Daumensicherung in einer sicheren Umgebung, um dich mit ihrer Bedienung
vertraut zu machen.

3. Wartung:

® Reinige die Daumensicherung regelmafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

® Uberprife die Daumensicherung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Verwendung ein und konsultiere einen qualifizierten
Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaf3 den ortlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.

® Wenn die Daumensicherung nicht mehr funktionsfahig oder sicher zu verwenden ist, entsorge sie auf eine
Weise, die unbefugten Zugriff verhindert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die im Produktverpackung enthalten sind, oder besuche deren offizielle Website.

Fazit

Die Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety wurde flir optimale Sicherheit und Leistung entwickelt. Durch
die Befolgung dieser Anleitung und die Einhaltung der aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres
Schiel3erlebnis gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche Hilfe, wenn du Fragen oder Bedenken zur
Verwendung dieses Produkts hast.



Safety Instruction Guide for the Ed Brown 1911
Machined Extended Wide Thumb Safety

Introduction

Thank you for choosing the Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety for your 1911type firearm. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the thumb safety for wear and tear.

Do not attempt to modify the thumb safety beyond manufacturer specifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation or fitting may lead to malfunction.
® Failure to engage the safety may result in accidental discharge.

* Avoiding Hazards:
® Always follow the installation instructions carefully.
® Engage the safety before handling or transporting the firearm.
® Ensure that the thumb safety is functioning correctly before use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Keep this product away from children and individuals who do not have proper training in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

® Follow the detailed installation instructions provided in the package.

® Minor gunsmith fitting may be required for safe operation. Consult a qualified gunsmith if you are
unsure about the installation process.

2. Usage:

® To engage the safety, press down on the thumb safety lever with your thumb.

® To disengage the safety, lift the thumb safety lever up with your thumb.

® Practice using the thumb safety in a safe environment to become familiar with its operation.
3. Maintenance:

® Regularly clean the thumb safety to remove dirt and debris.

® |nspect the thumb safety for signs of wear or damage.
® |f you notice any issues, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the thumb safety is no longer functional or safe to use, dispose of it in a manner that prevents unauthorized
access.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit their official website.

Conclusion

The Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety is designed for optimal safety and performance. By following
this instruction guide and adhering to the safety guidelines outlined, you can ensure a safe shooting experience.
Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns regarding the use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
de Pulgar Ancha Maquinada Ed Brown 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad de Pulgar Ancha Maquinada Ed Brown para tu arma de fuego tipo 1911. Este
producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender como usar y mantener este producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que la seguridad esté activada cuando el arma no esté en uso.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Almacena tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la seguridad de pulgar en busca de desgaste y dafos.

No intentes modificar la seguridad de pulgar mas alla de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacidn o ajuste incorrecto puede llevar a un mal funcionamiento.
® No activar la seguridad puede resultar en un disparo accidental.

® Evitando Peligros:

® Sigue siempre las instrucciones de instalacion cuidadosamente.
® Activa la seguridad antes de manipular o transportar el arma.
® Asegurate de que la seguridad de pulgar funcione correctamente antes de usarla.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para el uso de personas mayores de 18 afios.
®* Mantén este producto alejado de nifios y personas que no tengan la capacitacién adecuada en
seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y el cargador retirado.

® Sigue las instrucciones de instalacién detalladas proporcionadas en el paquete.

® Puede ser necesario un ajuste menor por parte de un armero para un funcionamiento seguro. Consulta
a un armero calificado si no estas seguro sobre el proceso de instalacion.

2. Uso:

® Para activar la seguridad, presiona hacia abajo la palanca de la seguridad de pulgar con tu pulgar.

® Para desactivar la seguridad, levanta la palanca de la seguridad de pulgar hacia arriba con tu pulgar.

® Practica el uso de la seguridad de pulgar en un entorno seguro para familiarizarte con su
funcionamiento.

3. Mantenimiento:
® Limpia regularmente la seguridad de pulgar para eliminar suciedad y escombros.

® [nspecciona la seguridad de pulgar en busca de signos de desgaste o dafios.
® Sij notas algun problema, interrumpe su uso y consulta a un armero calificado.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminacion de residuos.

® Sila seguridad de pulgar ya no es funcional o segura para usar, deséchala de una manera que prevenga el
acceso no autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la Seguridad de Pulgar Ancha Maquinada Ed Brown, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita su sitio web oficial.

Conclusién

La Seguridad de Pulgar Ancha Maquinada Ed Brown esta disefiada para una seguridad y rendimiento 6ptimos.
Siguiendo esta guia de instrucciones y cumpliendo con las directrices de seguridad mencionadas, puedes asegurar
una experiencia de tiro segura. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia si tienes alguna pregunta o
inquietud sobre el uso de este producto.



Guide de Seécurité pour le Sélecteur de Sécurité Large
Usiné Ed Brown 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Sécurité Large Usiné Ed Brown pour votre arme de type 1911. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée.

Assurezvous que le sélecteur de sécurité est engageé lorsque I'arme n'est pas utilisée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sdre a tout moment.

Rangez votre arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le sélecteur de sécurité pour détecter l'usure ou des dommages.

Ne tentez pas de modifier le sélecteur de sécurité audela des spécifications du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation ou un ajustement incorrect peut entrainer un dysfonctionnement.
® | e nonengagement de la sécurité peut provoquer un tir accidentel.

® Eviter les Risques :

® Suivez toujours attentivement les instructions d'installation.
® Engagez la sécurité avant de manipuler ou de transporter I'arme.
® Assurezvous que le sélecteur de sécurité fonctionne correctement avant utilisation.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a des personnes agées de 18 ans et plus.
® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des individus qui n'ont pas recu de formation adéquate
en matiere de sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.

® Suivez les instructions d'installation détaillées fournies dans I'emballage.

® Un ajustement mineur par un armurier peut étre nécessaire pour un fonctionnement sécurisé.
Consultez un armurier qualifié si vous avez des doutes sur le processus d'installation.

2. Utilisation :

Pour engager la sécurité, appuyez sur le levier du sélecteur de sécurité avec votre pouce.

Pour désengager la sécurité, soulevez le levier du sélecteur de sécurité avec votre pouce.
Entrainezvous a utiliser le sélecteur de sécurité dans un environnement sdr pour vous familiariser avec
son fonctionnement.

3. Entretien :
® Nettoyez régulierement le sélecteur de sécurité pour enlever la saleté et les débris.

® |nspectez le sélecteur de sécurité pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
® Sivous remarquez des problémes, cessez de I'utiliser et consultez un armurier qualifié.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations
locales sur I'élimination des déchets.

® Sile sélecteur de sécurité n'est plus fonctionnel ou sir a utiliser, éliminezle de maniére a prévenir tout acces
non autorisé.

Conclusion

Le Sélecteur de Sécurité Large Usiné Ed Brown est concu pour une sécurité et une performance optimales. En
suivant ce guide d'instructions et en respectant les directives de sécurité énoncées, vous pouvez garantir une
expérience de tir sécurisée. Priorisez toujours la sécurité et demandez de l'aide si vous avez des questions ou des
préoccupations concernant |'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicura a
Pollice Larghezza Estesa Machinata Ed Brown 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sicura a Pollice Larghezza Estesa Machinata Ed Brown per il tuo firearm di tipo 1911.
Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere questo
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo firearm come se fosse carico.

Assicurati che la sicura sia attivata quando il firearm non & in uso.

Tieni il firearm puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il firearm in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la sicura a pollice per usura e danni.

Non tentare di modificare la sicura a pollice oltre le specifiche del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione o un adattamento improprio possono portare a malfunzionamenti.
® |a mancata attivazione della sicura pud risultare in un'accidentale scarica.

® Evitare i Pericoli:

® Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
® Attiva la sicura prima di maneggiare o trasportare il firearm.
® Assicurati che la sicura a pollice funzioni correttamente prima dell'uso.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
® Tieni questo prodotto lontano da bambini e da individui che non hanno una formazione adeguata in
materia di sicurezza delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il firearm sia scarico e che il caricatore sia rimosso.

® Segqui le istruzioni dettagliate di installazione fornite nella confezione.

® Potrebbe essere necessario un leggero adattamento da parte di un armaiolo per un funzionamento
sicuro. Consulta un armaiolo qualificato se non sei sicuro del processo di installazione.

2. Uso:

Per attivare la sicura, premi verso il basso sulla leva della sicura a pollice con il tuo pollice.
Per disattivare la sicura, solleva la leva della sicura a pollice verso l'alto con il tuo pollice.
Esercitati a utilizzare la sicura a pollice in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo
funzionamento.

3. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente la sicura a pollice per rimuovere sporco e detriti.

® Controlla la sicura a pollice per segni di usura o danni.
® Se noti problemi, interrompi I'uso e consulta un armaiolo qualificato.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio e in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

® Se la sicura a pollice non € piu funzionale o sicura da usare, smaltiscila in modo da prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la Sicura a Pollice Larghezza Estesa Machinata Ed Brown, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il loro sito web
ufficiale.

Conclusione

La Sicura a Pollice Larghezza Estesa Machinata Ed Brown € progettata per una sicurezza e un rendimento ottimali.
Seguendo questa guida alle istruzioni e rispettando le linee guida di sicurezza indicate, puoi garantire un‘esperienza
di tiro sicura. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza se hai domande o preoccupazioni riguardo all'uso
di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bezpiecznika Ed Brown
Machined Extended Wide Thumb Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bezpiecznika Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety do Twojej broni typu 1911.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy doswiadczenia strzeleckiego przy jednoczesnym zapewnieniu
bezpieczenstwa i niezawodnosci. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiec,
jak bezpiecznie korzystac i konserwowac ten produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze bezpiecznik jest wigczony, gdy broh nie jest uzywana.

Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj bezpiecznik pod katem zuzycia i uszkodzen.

Nie prébuj modyfikowac bezpiecznika poza specyfikacjami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

®* Potencjalne Zagrozenia:

* Niewlasciwy montaz lub dopasowanie moze prowadzi¢ do awarii.
® Niezapewnienie wigczenia bezpiecznika moze skutkowaé przypadkowym wystrzatem.

® Unikanie Zagrozen:

® Zawsze dokladnie przestrzegaj instrukcji montazu.
® Wiacz bezpiecznik przed obstuga lub transportem broni.
® Upewnij sie, ze bezpiecznik dziata prawidtowo przed uzyciem.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
®* Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0sob, ktére nie majg odpowiedniego przeszkolenia w zakresie
bezpieczenstwa broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, a magazynek usuniety.

® Postepuj zgodnie z szczegbétowymi instrukcjami montazu zawartymi w opakowaniu.

®* Moze by¢ konieczne drobne dopasowanie przez rusznikarza dla bezpiecznej obstugi. Skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem, jesli nie jeste$ pewien procesu montazu.

2. Uzytkowanie:

® Aby wiaczy¢ bezpiecznik, naci$nij w dét dzwignie bezpiecznika kciukiem.
* Aby wylgczy¢ bezpiecznik, unies dzwignie bezpiecznika kciukiem.
¢ Cwicz uzywanie bezpiecznika w bezpiecznym $rodowisku, aby zapozna¢ sie z jego dziataniem.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ bezpiecznik, aby usunaé brud i zanieczyszczenia.

® Sprawdzaj bezpiecznik pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.



Instrukcje Utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Jesli bezpiecznik przestaje by¢ funkcjonalny lub bezpieczny w uzyciu, pozbadz sie go w sposéb, ktory
zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

Wszelkie zapytania dotyczgce bezpiecznika Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety prosimy kierowa¢ do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ ich oficjalng strone
internetowa,.

Zakonczenie

Bezpiecznik Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety zostat zaprojektowany z myslg o optymalnym
bezpieczenstwie | wydajnosci. Przestrzegajac tej instrukcji i stosujac sie do przedstawionych wytycznych
bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne doSwiadczenie strzeleckie. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i szukaj pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczace uzycia tego
produktu.



Turvaohjeet Ed Brown 1911 Koneistettu Levea
Peukaloturva

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Ed Brownin koneistetun levean peukaloturvan 1911tyyppiseen aseeseesi. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma
turvaohje huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa ja huoltaa taté tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd turvamekanismi on kytketty pdalle, kun asetta ei kayteta.

Pid& ase aina osoitettuna turvalliseen suuntaan.

Sailyta ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti peukaloturva kulumisen varalta.

Ala yrita muokata peukaloturvaa valmistajan maarittamien spesifikaatioiden ulkopuolelle.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Mahdolliset Vaarat:

® VAaara asennus tai sovitus voi johtaa toimintahairigihin.
® Turvamekanismin laiminlydnti voi johtaa vahingossa laukaisemiseen.

® Vaarojen Vilttaminen:
® Noudata asennusohijeita huolellisesti.
® Kytke turvamekanismi paélle ennen kuin kasittelet tai kuljetat asetta.
® Varmista, ettd peukaloturva toimii oikein ennen kayttoa.
® |kadrajoitukset:
® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille.

® Pida tama tuote poissa lasten ja henkildiden ulottuvilta, joilla ei ole asianmukaista koulutusta aseiden
turvallisuudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja etté lipas on poistettu.

®* Noudata pakkausmateriaalissa annettuja yksityiskohtaisia asennusohjeita.

® Turvallisen toiminnan varmistamiseksi saattaa vaatia pienta asekorjaajan sovittamista. Ota yhteys
patevaan asekorjaajaan, jos et ole varma asennusprosessista.

2. Kaytto:
® Kytkeadksesi turvamekanismin péaélle, paina peukaloturvan vipua alas peukalollasi.
® Poistaaksesi turvamekanismin kaytostad, nosta peukaloturvan vipua ylds peukalollasi.
® Harjoittele peukaloturvan kaytt6a turvallisessa ymparistdssa, jotta opit sen toiminnan.
3. Huolto:
® Puhdista peukaloturva sdanndllisesti lian ja roskien poistamiseksi.

® Tarkista peukaloturva kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytto ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

® Jos peukaloturva ei enaa toimi tai on turvallinen kayttaa, havita se tavalla, joka estaa valtuuttamattoman
paasyn.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia Ed Brownin koneistetusta leveasta peukaloturvasta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepaketissa tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Yhteenveto

Ed Brownin koneistettu levea peukaloturva on suunniteltu optimaaliselle turvallisuudelle ja suorituskywvylle.
Noudattamalla téta ohjeopasta ja noudattamalla esitettyja turvaohjeita voit varmistaa turvallisen
ampumiskokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus ja hae apua, jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita tamén
tuotteen kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for Ed Brown 1911
Machined Extended Wide Thumb Safety

Introduktion

Tack for att du valt Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety for din 1911typ av skjutvapen. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och palitlighet. Vanligen las
denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller denna produkt pa ett
sakert satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att sdkerheten ar aktiverad nar skjutvapnet inte anvands.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Forvara ditt skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet tum sékerheten for slitage och skador.

Forsok inte att modifiera tum sékerheten utdver tillverkarens specifikationer.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation eller anpassning kan leda till funktionsfel.
* Underlatenhet att aktivera sakerheten kan resultera i oavsiktlig avfyrning.

® Undvika faror:
® [0l alltid installationsanvisningarna noggrant.

® Aktivera sdkerheten innan du hanterar eller transporterar skjutvapnet.
® Se till att tum sékerheten fungerar korrekt innan anvandning.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd fér anvandning av individer som &r 18 ar och aldre.
® Hall denna produkt borta fran barn och individer som inte har korrekt traning i vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och att magasinet ar borttaget.

® Folj de detaljerade installationsanvisningarna som medféljer férpackningen.

® Mindre vapensmedanpassning kan kréavas for séker drift. Konsultera en kvalificerad vapensmed om du
ar osaker pa installationsprocessen.

2. Anvandning:
® For att aktivera sakerheten, tryck ner pa tum sakerhetsreglaget med din tumme.

® For att avaktivera sékerheten, lyft tum sékerhetsreglaget uppat med din tumme.
* (Ova pa att anvanda tum sékerheten i en saker miljo for att bli bekant med dess funktion.

3. Underhall:
® Rengdr regelbundet tum sékerheten for att ta bort smuts och skrap.

* Inspektera tum sakerheten for tecken pa slitage eller skador.
® Om du marker nagra problem, sluta anvanda produkten och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner



* Bortskaffa eventuella férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

® Om tum sékerheten inte langre ar funktionell eller saker att anvanda, bortskaffa den pa ett satt som forhindrar
obehorig atkomst.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfoljer i produktforpackningen eller besdk deras officiella webbplats.

Slutsats

Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety ar utformad fér optimal sékerhet och prestanda. Genom att félja
denna instruktionsguide och félja de sékerhetsriktlinjer som anges kan du sakerstélla en séker skytteupplevelse.
Prioritera alltid séakerhet och sok hjalp om du har nagra fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna
produkt.



Bezpecnostni pokyny pro Ed Brown 1911 Machined
Extended Wide Thumb Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety pro vasi zbran typu 1911. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas stfelecky zazitek a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim si
peclivé pfectéte tuto prirucku bezpecénostnich pokyn(, abyste pochopili, jak tento produkt bezpecné pouzivat a
udrzovat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla pojistka zapnuta, kdyZ se zbrar nepouZziva.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpecnym smeérem.

UloZte zbran na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte thumb safety na opotfebeni.

NepokouSejte se upravit thumb safety nad ramec specifikaci vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace nebo Uprava miize vést k poruse.
* Nedodrzeni zapnuti pojistky mize vést k nahodnému vystrelu.

® Vyvarovani se nebezpedci:
® \/Zdy peclivé dodrZujte pokyny k instalaci.
® Zapnéte pojistku pfed manipulaci nebo pfepravou zbrané.
® Ujistéte se, ze thumb safety spravné funguje pred pouzitim.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je urCen pro osoby starSi 18 let.
® Drzte tento produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji fadny vycvik v oblasti bezpecnosti zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a zasobnik je odstranén.

® Postupujte podle podrobnych pokynd k instalaci dodanych v baleni.

* Mdze byt vyZadovano drobné UGpravy od zbrojife pro bezpeéné pouZivani. Pokud si nejste jisti instalact,
obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

2. Poutiti:
® K zapnuti pojistky stisknéte paku thumb safety dolll palcem.

® K vypnuti pojistky zvednéte paku thumb safety nahoru palcem.
® ProcvicCujte pouzivani thumb safety v bezpe€ném prostredi, abyste se s jeho ovladanim seznamili.

3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte thumb safety, abyste odstranili Spinu a necistoty.

® Kontrolujte thumb safety na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Pokud si vS§imnete jakychkoli problémd, pfestarite pouZivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci



® Odpovédné se zbavte viech obalovych materialll v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud thumb safety jiz neni funkéni nebo bezpedény k pouziti, zbavte se ho zplsobem, ktery zabrani
neopravnénému pristupu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

Zaveér
Ed Brown Machined Extended Wide Thumb Safety je navrzen pro optimalni bezpecnost a vykon. Dodrzovanim této

pFirucky a bezpeénostnich pokynl miiZete zajistit bezpeény stielecky zazitek. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a v
piipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné pouzivani tohoto produktu vyhledejte pomoc.



